Betriebsanweisung

Achtung:
Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Betriebsanweisung grtindlich durch, und befolgen Sie unbedingt
die Sicherheitsvorschriften!

Betriebsanweisung sorgféltig aufbewahren!
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Herzlichen Dank fiir Ihr Vertrauen!

Wir gratulieren lhnen zu lhrem neuen DOLMAR Akku-Gerét.
Endlich ist es méglich, Arbeiten im Garten gerduscharm und
ohne stérendes Netzkabel zu erledigen. Der leistungsstarke
12-Volt-Akku ist fur sehr lange Einsatzzeiten ausgelegt. Das
Ladegerdt DOLMAR LG-122 ermdglicht ein schnelles Aufladen
des Akkus. Durch die Zwei-Komponenten-Bauweise (Akku
und Gerét getrennt) sind die Geréte echte Leichtgewichte.
Das erlaubt lhnen auch lédngeres, ermidungsfreies Arbeiten.
Der Akku wird einfach am Giirtel befestigt. Dartiber hinaus
hat die Zwei-Komponenten-Bauweise einen weiteren Vorteil:
Durch den Betrieb von mehreren Geréten mit nur einem Akku
wird auch die Umwelt geschont.

Um eine stets optimale Funktion und Leistungsbereitschaft Ihrer
neuen Akku-Gerdte zu garantieren und um lhre persénliche
Sicherheit zu gewébhrleisten, haben wir eine Bitte an Sie:

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Betriebsan-
weisung griindlich durch, und befolgen Sie vor allem die
Sicherheitsvorschriften.

EU-Konformitéatserklarung

Die Unterzeichnenden, Junzo Asada und Reinhart Dérfelt,
bevollméchtigt von der DOLMAR GmbH, Jenfelder Str. 38,
D-22045 Hamburg erkldren, daB die Gerdte der Marke
DOLMAR,

Gerétetyp:

AKkku AP-122
Ladegerat LG-122
Grasschere GS-121
Heckenschere HT-121
Grastrimmer GT-121

den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
der einschldgigen, durch 93/68/ EWG geédnderten EU-Richtlinien
entsprechen:

EU-Maschinenrichtlinie 89/392/ EWG (geéndert durch 91/368/
EWG und 93/44/ EWG)

EU-EMV-Richtlinie 89/336/ EWG (gedndert durch 91/263 EWG
und 92/31 EWG)

Zur sachgerechten Umsetzung der Anforderungen dieser EU-
Richtlinien wurden maBgeblich folgende Normen herangezogen:
EN 292, EN 50144-1, EN 50082-1, EN 55014, EN 60555-2, IEC
335-1, IEC 335-2-29.

Hamburg, den 28.3.1995
Fur DOLMAR GmbH

o

Junzo Asada
Geschéftsflihrer

Reinhart Dérfelt

Geschéftsflihrer
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Verpackung

Ihre DOLMAR-Geréte befindet sich zum Schutz vor Transport-
schéden in einem Karton.

Kartonagen sind Rohstoffe und somit wiederverwendungsfahig
oder kénnen dem Rohstoffkreislauf (Altpapierverwertung)
zurlickgefuihrt werden.
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Lieferumfang (Akku-Geréate-Set)

Akku AP-122 mit Gurtelclip und Adapterkabel
Ladegerat LG-122 mit Netzkabel

Grasschere GS-121

Heckenschere HT-121

Grastrimmer GT-121
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Die aufgeflihrten Geréte werden auch einzeln ausgeliefert.

Symbolerklarung

DOLMAR
Wi

Sie werden auf den Geréten und beim Lesen der Betriebsanweisung auf folgende Symbole treffen.

Betriebsanweisung lesen und Warn-
und Sicherheitshinweise befolgen!

Vor Nésse schiitzen!

Nur in trockenen Rdumen einsetzen
(Ladegerat)!

Nur bei Raumtemperatur

aufladen und lagern

Besondere Vorsicht und Aufmerksamkeit!

Gerat ausschalten !

Ob- 00 g

GRUNE Py,

Schutzhandschuhe tragen!

Augen- und
Gehdéhrschutz tragen!

Recycling

CE-Kennzeichnung




AKKU UND LADEGERAT

Sicherheitshinweise

- Verwenden Sie das DOLMAR-Ladegerat LG-122 nur zum
Aufladen des DOLMAR-Akkus AP-122.
Niemals andere Akkus mit diesem Ladegerét laden.
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- Bei dem DOLMAR-Akku AP-122 handelt es sich um einen
Bleiakkumulator.

- Akku-AnschluBklemmen nicht mit leitendem Material
berthren.

- Akku und Ladegerét nicht an feuchten oder nassen Orten
betreiben oder lagern. Fiir Kinder unzugénglich aufbe-
wahren!

- Akku und Ladegeréat nicht direkter Sonneneinstrahlung
aussetzen.

- Akku und Ladegerét nicht an Orten lagern, an denen die
Temperatur 40°C erreicht oder Uibersteigt. Akku nicht in einem
Behélter zusammen mit anderen Metallgegensténden wie z.
B. N&geln, Miinzen usw. lagern.

Der Akku darf nur in trockenen Rdumen aufge-
laden werden.

- Der DOLMAR-Akku AP-122 enthdlt ein starkes Elektrolyt
(verdiinnte Schwefelsdure).

Tritt nach einer Beschéddigung des Akkus Elektrolyt aus
und kommt mit Haut oder Kleidung in Bertihrung, sofort mit
Wasser absptilen.

Gelangt Elektrolyt in die Augen, sofort unter flieBendem
Wasser aussplilen und einen Arzt aufsuchen.

- Akku darf niemals offenen Flammen, Feuer oder groBer
Hitze aussetzt werden. Durch Aufplatzen kann schédliches
Material freigesetzt werden.

- Ladegerat niemals an Spartransformator, Generator oder
Gleichstromsteckdose anschlieBen.

- Akku nur bei Raumtemperatur aufladen.

Umweltschutz

Um eine umweltgerechte Entsorgung des Akkus zu gewéhrlei-
sten, bitten wir Sie, folgende Punkte zu beachten:

Geben Sie den Akku bei einer 6rtlichen Entsorgungsstelle oder
beim DOLMAR Kundendienst zum Recycling ab. Werfen Sie
den Akku auf keinen Fall in den Hausmlill, ins Feuer oder ins

Wasser.
( R% ELY

Technische Daten

Akku DOLMAR AP-122

Eingangsspannung Vo 12
Abmessungen (LxBxH).....270 /97 / 126
Gewicht (o [T 0,75

Ladegerat DOLMAR LG-122

Eingangsspannung Vo 230
Ausgangsspannung Vo 12
Abmessungen (LxBxH)....... 132 /66 /64
Gewicht (o I 0,50

Teilebezeichnung Akku

1 Adabterkabel mit Flachbinder
2 Zugentlastungsklemme

3 Tragegurt

4 Guirtelclip

Teilebezeichnung Ladegerat

5 Netzkabel mit Flachbinder
6 AnschluB fuir Adapterkabel
7 Ladekontrolleuchte

8 Typenschild




Hinweise zum Akkuladen

Beachten Sie beim Laden die folgenden Hinweise:

- Laden Sie den Akku sofort nach dem Kauf bei Raumtem-
peratur ca. 1 Stunde auf.

- Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch sofort wieder
auf.

Hinweis: Wird der Akku l&ngere Zeit (liber 6 Monate) im entla-
denen Zustand belassen, kénnen Beschéadigungen auftreten
und der Akku unter Umsténden nicht mehr aufladbar sein.

Akku auf keinen Fall langer als sechs Monate im entla-
denen Zustand belassen!

Waurde der Akku sechs Monate lang nicht benutzt, muB er etwa

Laden des Akkus

Hinweis: Die Gerdte werden mit Gleichstrom betrieben.
Daher sind die Stecker und Buchsen verpolungssicher mit
einer Flihrung ausgelegt. Stecker muB ggf. 180° gedreht
werden, damit er richtig eingeschoben werden kann.

eine Woche lang aufgeladen werden. Der Ladevorgang wird auch
nach dem Erléschen der Ladekontrolleuchte fortgesetzt.

Sollte die Ladekontrolleuchte (B/4, siehe unten) nicht innerhalb
von funf Minuten nach Ladebeginn aufleuchten, ist der Akku
wabhrscheinlich nicht mehr aufladbar.

Schicken Sie in diesem Fall Ladegeréat und Akku zum nédchsten
DOLMAR Kundendienst, um Ladegeréat und Akku Uberprtifen
zu lassen.

\

- Stecker (A/1) des Adapterkabels an den Akku (A/2) anschlie-
Ben.

Tragen des Akkus

- Stecker (B/3) des Adapterkabels in das Ladegerét stek-
ken.

- Netzstecker an Stromquelle anschlieBen.

- Ladekontrolleuchte (B/4) zeigt den Ladevorgang an. Wenn
Ladekontrolleuchte nach ca. 1 Stunde erlischt, ist der Lade-
vorgang beendet.

- Ladegerat von der Stromquelle trennen.

- Akku an Giirtel einhdngen.

- Ein zu langes Kabel aufwickeln und mit Flachbinder (C/7)
sichern. Der Flachbinder befindet sich im Lieferumfang.



GRASSCHERE
Sicherheitshinweise
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- Zur Gewdbhrleistung der sicheren Handhabung muB
die Bedienperson unbedingt diese Betriebsanweisung
lesen, um sich mit der Handhabung der Grasschere vertraut
zu machen. Unzureichend informierte Bediener kénnen sich
und andere Personen durch unsachgemaBen Gebrauch
geféhrden.

- Wird die Grasschere verliehen, ist die Betriebsanweisung
mit zu tibergeben.

- Nur in guter kérperlicher Verfassung arbeiten. Alle Arbeiten
ruhig und umsichtig durchftihren. Der Bedienerist gegentber
Dritten verantwortlich.

- Niemals unter EinfluB von Alkohol oder Drogen arbeiten.

- Beim Arbeiten mit der Grasschere stets Schutzhandschuhe,
Schutzbrille und Gehéhrschutz tragen.

- Vor Arbeitsbeginn Fremdkérper wie z.B. Steine oder Aste
aus dem Arbeitsbereich entfernen.

- Vor jeder Inbetriebnahme EIN-/AUS-Schalter und Ein-
schaltsperre auf einwandfreie Funktion prtifen.

- Beispurbaren Verdnderungenim Geréateverhalten Grasschere
sofort ausschalten und vom Akku trennen.

Niemals mit den Handen an die Schermesser fassen (Ver-
letzungsgefahr!).

- Niemals EIN-/AUS-Schalter durch Hilfsmittel festsetzen.

- Achtung: Die Schermesser laufen nach dem Abschalten der
Grasschere noch geringe Zeit nach!

- Vorjeglichen Wartungs- und Reinigungsarbeiten an der Gras-
schere, Grasschere ausschalten und vom Akku trennen.

- Beider Wartung oder Reinigung der Schermesser unbedingt
Schutzhandschuhe tragen und Grasschere vorher vom Akku
trennen!

- In Arbeitspausen Grasschere niemals unbeaufsichtigt able-
gen. Besonders auf Kinder achten!

- Grasschere und Schermesser regelmaBig sdubern. Fiir
Kinder unzugénglich aufbewahren!

- Bei Beschédigungen der Grasschere umgehend eine fach-
gerechte Reparatur veranlassen.

Auf keinen Fall an der Grasschere, Akku oder am Lade-
geratbauliche Verdnderungen vornehmen! Sie gefédhrden
hierdurch lhre Sicherheit!

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dtirfen nur soweit
ausgeflihrt werden, wie sie in dieser Betriebsanweisung
beschrieben sind. Alle weiteren Arbeiten missen vom
DOLMAR Service tUbernommen werden.

Technische Daten

Grasschere DOLMAR GS-121

Effektive Schnittbreite MM e 100
Leerlaufhubzahl 1/min....eee. 1.000
Abmessungen (LxBxH)....270 /97 / 126
Gewicht (o U 0,75
Ausgangsspannung Vo 12
Schalldruckpegel L ,* db (A) oo, 77
Schalleistungspegel L,,* db (A) oo, 90

Schwingbeschleunigung a, * M/S? e, <25

Hinweis: Der Gerduschpegel kann wahrend des Betriebs
85 db (A) Uberschreiten. Gehdhrschutz tragen!
* GemédB EN 50144-1

Teilebezeichnung Grasschere

Handgriff
AnschluB flir Adapterkabel
Zugentlastungsklemme
Handschutz

Typenschild
Einschaltsperre
EIN-/AUS-Schalter
Bodengleiter
Schermesser
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INBETRIEBNAHME
Grasschere ein- und ausschalten

AnschluB des Akkus an die Grasschere

4 N

Achtung: Vor jeder Inbetriebnahme EIN-/AUS-Schalter und

Einschaltsperre auf Funktion priifen!

- Einschaltsperre (A/1) drticken, EIN-/AUS-Schalter (A/2)
betétigen und die Einschaltsperre wieder loslassen (Motor
ist eingeschaltet).

- EIN-/AUS-Schalter loslassen, Einschaltsperre und EIN-
/AUS-Schalter muissen wieder herausspringen und hérbar
einrasten (Motor ist ausgeschaltet).

Bei nicht gedriickter Einschaltsperre kann der EIN-/AUS-

Schalter nicht betétigt werden.

6

Hinweis: Die Gerédte werden mit Gleichstrom betrieben.
Daher sind die Stecker und Buchsen verpolungssicher mit
einer Fiihrung ausgelegt. Stecker muB3 ggf. 180° gedreht
werden, damit er richtig eingeschoben werden kann.

- Stecker (B/3) des Adapterkabels in AnschluBbuchse der
Grasschere stecken.

- Kabelin Zugentlastungen (B/4) klemmen, um ein versehent-
liches Herausziehen des Steckers zu vermeiden.



Arbeitsweise
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Handgriff der Grasschere fest umfassen und Gerét einschalten.
Grasschere auf den Boden setzen und langsam in Pfeilrichtung
schieben. Nur trockenes Gras schneiden und Geréte vor Ndsse
schttzen!

WARTUNG
Schermesser reinigen

Wenn um Zdune, Bdume oder Rasenabgrenzungen geschnitten
wird, Grasschere am Hindernis entlang fdihren.

Darauf achten, daB die Schermesser das Hindernis nicht bertih-
ren, um Beschddigungen zu vermeiden.

Achtung: Bei allen Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
Grasschere ausschalten und vom Akku trennen!

- Nach jedem Gebrauch beide Seiten der Schermesser mit
harter Blrste reinigen. AnschlieBend Schermesser mit
dtinnfllissigem, biologisch abbaubarem Ol einstreichen, um
Korrosion zu verhindern.

- Schmutz und Korrosion flihren zur tiberméBigen Reibung
am Schermesser und verklirzen die Betriebsdauer pro Ak-
kuladung.

Schermesser auswechseln

- Ein stumpfes Schermesser kann mittels Feile nachgeschérft
werden.
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Beschéadigte oder mehrmals nachgeschérfte Schermesser
miissen ersetzt werden!

- Die vier Schrauben herausdrehen und Schermesser abneh-
men.

- Vor dem Einsetzen neuer Schermesser das Getriebe so
drehen, bis der Exzenter (H/5) mit der Flihrung des Scher-
messers (H/6) libereinstimmt.

- Schrauben wieder eindrehen und fest anziehen.



HECKENSCHERE
Sicherheitshinweise
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Zur Gewdhrleistung der sicheren Handhabung muB die
Bedienperson unbedingt diese Betriebsanweisunglesen,
um sich mit der Handhabung der Heckenschere vertraut zu
machen. Unzureichend informierte Bediener kénnen sich
und andere Personen durch unsachgeméBen Gebrauch
gefdhrden.

Wird die Heckenschere verliehen, ist die Betriebsanweisung
mit zu Gibergeben.

Nur in guter kérperlicher Verfassung arbeiten. Alle Arbeiten
ruhig und umsichtig durchftihren. Der Bediener ist gegentber
Dritten verantwortlich.

Niemals unter EinfluB von Alkohol oder Drogen arbeiten.
Beim Arbeiten mit der Heckenschere stets Schutzhandschuhe,
Schutzbrille und Gehdhrschutz tragen.

Heckenschere niemals ohne Bligelgriff benutzen. Die Hecken-
schere stets mit beiden Handen festhalten, eine Hand am
Bligelgriff und die andere am Handgriff.

Vor jeder Inbetriebnahme EIN-/AUS-Schalter und Ein-
schaltsperre auf einwandfreie Funktion prufen.

Bei splrbaren Verdnderungen im Geréateverhalten oder bei
einem Blockieren der Schneidvorrichtung durch Fremdkdrper,
Heckenschere sofort ausschalten und vom Akku trennen.
Niemals mit den Handen an die Schneidvorrichtung fassen

(Verletzungsgefahr!).

Niemals EIN-/AUS-Schalter durch Hilfsmittel festsetzen.
Achtung: Die Schneidvorrichtung l&duft nach dem Abschalten
der Heckenschere noch geringe Zeit nach!

Vor jeglichen Wartungs- und Reinigungsarbeiten an der
Heckenschere, Heckenschere ausschalten und vom Akku
trennen.

Bei der Wartung oder Reinigung der Schneidvorrichtung
unbedingt Schutzhandschuhe tragen und Heckenschere
vorher vom Akku trennen!

In Arbeitspausen Heckenschere niemals unbeaufsichtigt
ablegen. Besonders auf Kinder achten! Stets den Kécher
Uber die Schneidvorrichtung schieben.

Heckenschere und Schneidvorrichtung regelmaBig séu-
bern.-

Heckenschere fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Bei Beschéadigungen der Heckenschere umgehend eine
fachgerechte Reparatur veranlassen.

Auf keinen Fall an der Heckenschere, Akku oder am
Ladegerdt bauliche Verdnderungen vornehmen! Sie
gefdhrden hierdurch lhre Sicherheit!

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dtirfen nur soweit
ausgeflihrt werden, wie sie in dieser Betriebsanweisung
beschrieben sind. Alle weiteren Arbeiten miissen vom
DOLMAR Service tlibernommen werden.

Technische Daten

Heckenschere DOLMAR HT-121

Nutzbare Schermesserldnge

Leerlaufhubzahl

1/min.................. 1.200

Abmessungen (LxBxH)...669 /140 /137
Gewicht (o I 1,3
Ausgangsspannung Vo, 12
Schalldruckpegel L ,* db (A) oo, 80
Schalleistungspegel L,,* db (A) e, 93

Schwingbeschleunigung a, *

Hinweis: Der Gerduschpegel kann wahrend des Betriebs
85 db (A) Uberschreiten. Gehdhrschutz tragen!
* GemédB EN 50144-1

Teilebezeichnung Heckenschere

Heckenschere ein- und ausschalten

1 Schneidvorrichtung 7 EIN-/AUS-Schalter
2 Handschutz 8 Typenschild
3 Blgelgriff 9 Zugentlastungsklemme
4 Handgriff 10 AnschluB flir Adapterkabel
5 Handschutz 11 Kdécher
6 Einschaltsperre
INBETRIEBNAHME

Bligelgriff montieren

- Blgelgriff in die Nuten auf beiden Seiten der Heckenschere

einsetzen und mit den beiden Schrauben befestigen.

Achtung: Vor jeder Inbetriebnahme EIN-/AUS-Schalter und
Einschaltsperre auf Funktion priifen!

Handgriff umfassen, Einschaltsperre (B/1) mit Mittelfinger in
Pfeilrichtung ziehen und EIN-/AUS-Schalter (B/2) betétigen
(Motor ist eingeschaltet).

EIN-/AUS-Schalter und dann Einschaltsperre loslassen, sie
mussen wieder herausspringen und hérbar einrasten (Motor
ist ausgeschaltet).

Bei nicht gezogener Einschaltsperre kann der EIN-/AUS-
Schalter nicht betétigt werden.



AnschluB3 des Akkus an die Heckenschere

Arbeitsweise
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Hinweis: Die Geradte werden mit Gleichstrom betrieben.
Daher sind die Stecker und Buchsen verpolungssicher mit
einer Fihrung ausgelegt. Stecker muB3 ggf. 180° gedreht
werden, damit er richtig eingeschoben werden kann.

- Stecker (C/3) des Adapterkabels in AnschluBbuchse der
Heckenschere stecken.

- Kabelin Zugentlastungen (C/4) klemmen, um ein versehent-
liches Herausziehen der Stecker zu vermeiden.

Mit der Heckenschere keine Aste schneiden, deren Durchmesser
gréBer als 8 mm sind. Diese miissen zuerst mit einer Schere
auf Scherhéhe zurtickgeschnitten werden.
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- Heckenschere mit beiden Handen festhalten.

- Gerdt einschalten und Schneidarbeiten vorsichtig durch-
fihren.

Hinweis: Um eine Hecke gleichmaBig zu schneiden, empfiehlt
es sich, eine Schnur bzw. ein Seil (E/5) auf der gewtinschten
Heckenhd6he zu spannen und daran entlang zu schneiden.

WARTUNG
Schneidvorrichtung reinigen

- Um die senkrechten Heckenseiten prézise zu schneiden,
arbeiten von unten nach oben durchflihren. Dieses empfiehlt
sich auch beim Schneiden von Buchsbaum oder Rhodo-
dendron.

Aufbewahrung

Achtung: Bei allen Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
Heckenschere ausschalten und vom Akku trennen!

- Nach jedem Gebrauch beide Seiten der Schneidvorrichtung
mit harter Burste reinigen. AnschlieBend Schneidvorrichtung
mit diinnfltissigem, biologisch abbaubarem Ol einstreichen,
um Korrosion zu verhindern.

- Schmutz und Korrosion flihren zur tiberméBigen Reibung an
der Schneidvorrichtung und verktirzen die Betriebsdauer pro
Akkuladung.

Im Handschutz des Handgriffes befindet sich eine Bohrung
(H/7), die sich dazu eignet, die Heckenschere an einem Haken
an der Wand aufzuhéngen.

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!



GRASTRIMMER

Sicherheitshinweise

Zur Gewadhrleistung der sicheren Handhabung muB die
Bedienperson unbedingt diese Betriebsanweisunglesen,
um sich mit der Handhabung des Grastrimmers vertraut zu
machen. Unzureichend informierte Bediener kénnen sich
und andere Personen durch unsachgeméBen Gebrauch
geféhrden.

Wird der Grastrimmer verliehen, ist die Betriebsanweisung
mit zu tbergeben.

Nur in guter kdrperlicher Verfassung arbeiten. Alle Arbeiten
ruhig und umsichtig durchftihren. Der Bediener istgegentber
Dritten verantwortlich.

Niemals unter EinfluB von Alkohol oder Drogen arbeiten.

Beim Arbeiten mitdem Grastrimmer stets Schutzhandschuhe,
Schutzbrille, Geh6hrschutz und festes Schuhwerk tragen.
Vor Arbeitsbeginn Fremdkérper wie z.B. Steine oder Aste
aus dem Arbeitsbereich entfernen.

Grastrimmer niemals ohne Schutzhaube betreiben. Gra-
strimmer stets mit beiden Handen festhalten, eine Hand am
Buigelgriff, andere am Handgriff.

Vor jeder Inbetriebnahme EIN-/AUS-Schalter und Ein-

AO®S

schaltsperre auf einwandfreie Funktion prufen.

Bei spurbaren Veranderungen im Gerateverhalten Grastrim-
mer sofort ausschalten und vom Akku trennen.

Niemals EIN-/AUS-Schalter durch Hilfsmittel festsetzen.
Achtung: Schneidvorrichtung l4uft nach dem Abschalten
des Grastrimmers noch eine Zeit nach!

Vor jeglichen Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Gra-
strimmer, Grastrimmer ausschalten und vom Akku trennen.
Bei Wartung oder Reinigung der Schneidvorrichtung den
Grastrimmer unbedingt vorher vom Akku trennen!

In Arbeitspausen Grastrimmer niemals unbeaufsichtigt able-
gen. Besonders auf Kinder achten!

Grastrimmer und Schneidvorrichtung regelméBig sdubern.
Grastrimmer fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Bei Beschddigungen des Grastrimmers umgehend eine
fachgerechte Reparatur veranlassen.

Aufkeinen Fallam Grastrimmer, Akku oder am Ladegerét
bauliche Verdnderungen vornehmen! Sie gefdhrden
hierdurch lhre Sicherheit!

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dtirfen nur soweit
ausgeflihrt werden, wie sie in dieser Betriebsanweisung be-
schrieben sind. Alle weiteren Arbeiten miissen vom DOLMAR
Service ibernommen werden.

Technische Daten
Grastrimmer DOLMAR GT-121

Effektive Schnittbreite MM e 140
Leerlaufthubzahl 1/min ... 13.000
Abmessungen (LxBxH)1.315/160 /245
Gewicht [0 IR 1,2
Ausgangsspannung Vo 12
Schalldruckpegel LpA* db (A) e, 80
Schalleistungspegel L,,* db (A) e 93
Schwingbeschleunigung a, * M/S2 e <25

Hinweis: Der Gerduschpegel kann wéhrend des Betriebs
85 db (A) tiberschreiten. Gehdhrschutz tragen!
* GemaB EN 50144-1

Teilebezeichnung Grastrimmer

1 Schneidvorrichtung 7 AnschluB flir Adapterkabel

2 Schutzhaube 8 Zugentlastungsklemme

3 Blgelgriff 9 Magazin flir Ersatzmesser

4 Handgriff 10 Handgriff-Klemmschraube

5 Einschaltsperre 11 Blgelgriff-Klemmschraube

6 EIN-/AUS-Schalter 12 Typenschild
INBETRIEBNAHME

Schutzhaube montieren

Biigelgriff montieren

Schutzhaube (A/1) am Geh&use (A/2) anbringen (Einkerbung
in der Schutzhaube mit der Nase am Gehduse in Uberein-
stimmung bringen und fest andrticken).

Halteband um das Gehduse legen und mit Schraube und
Mutter befestigen.
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Buigelgriff (B/3) wie im Bild gezeigt montieren (siehe auch
Teilebezeichnung, Kreuzschlitzschraube nur leicht anzie-
hen).

Bligelgriff in gewtinschte Position bringen und mit der Bu-
gelgriff-Klemmschraube (B/4) festsetzen.



Grastrimmer auf KérpergroéBe einstellen

Grastrimmer ein- und ausschalten

[D] 8

Hinweis: Handgriff-Einheit (C/5) kann um ca. 100 mm zur
Einstellung auf die KérpergroBe am Schaft verschoben
werden.

- Handgriff-Klemmschraube (C/6) I6sen.

- Handgriff-Einheit so einstellen, daB beim Arbeiten eine auf-
rechte Kérperhaltung eingehalten wird.

- Handgriff-Klemmschraube wieder festziehen.

AnschluB des Akkus an den Grastrimmer

Achtung: Vor jeder Inbetriebnahme EIN-/AUS-Schalter und

Einschaltsperre auf Funktion priifen!

- Einschaltsperre (D/7) drlicken, EIN-/AUS-Schalter (D/8)
betétigen und Einschaltsperre wieder loslassen (Motor ist
eingeschaltet).

- EIN-/AUS-Schalter loslassen, Einschaltsperre und EIN-
/AUS-Schalter missen wieder herausspringen und hérbar
einrasten (Motor ist ausgeschaltet).

Bei nicht gedriickter Einschaltsperre kann der EIN-/AUS-
Schalter nicht betéatigt werden.

Arbeitsweise
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Hinweis: Die Geridte werden mit Gleichstrom betrieben.
Daher sind die Stecker und Buchsen verpolungssicher mit
einer Fluhrung ausgelegt. Stecker muB3 ggf. 180° gedreht
werden, damit er richtig eingeschoben werden kann.

- Stecker (E/9) des Adapterkabels in AnschluBbuchse des
Grastrimmers stecken.

- Kabel in Zugentlastungen (E/10) klemmen, um ein verse-
hentliches Herausziehen der Stecker zu vermeiden.

Grastrimmer sicher mit beiden Handen an Handgriff und
Bligelgriff halten und fiihren.

Um gleichméBige Bahn zu méhen, Grastrimmer von rechts nach
links schwenken.

Um Gras oder Unkraut in der Nahe von Mauern, Bordsteinen,
Gehsteigen etc. zu méhen, Grastrimmer langsam und gleich-
méBig an deren Kante entlang fuihren.
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WARTUNG
Schneidmesser auswechseln

Achtung: Bei allen Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
Grastrimmer ausschalten und vom Akku trennen!

- Vertiefungen an Kappe (G/11) und Messerhalter (G/12) in
Ubereinstimmung bringen.

- Miteiner Hand den Mithehmer (H/13) festhalten, mit Daumen
und Zeigefinger der anderen Hand in die Vertiefungen der
Kappe (G/11) und des Messerhalters (G/12) fassen und gut
festhalten.

- Jetzt kréftig in Richtung des schwarzen Pfeiles (gegen den
Uhrzeigersinn) drehen, bis die Haltestifte die Kunststoffmes-
ser véllig freigeben.

[1]

D

- Verbrauchte Kunststoffmesser (I/14) von den Haltestiften
(I/15) abnehmen und neue Kunststoffmesser aufsetzen.

- Kappe und Messerhalter in Richtung des weiBen Pfeiles (im
Uhrzeigersinn, Bild H) bis zum hérbaren Einrasten wieder
zurtickdrehen.

Schneidvorrichtung reinigen

Achtung: Bei allen Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
Grastrimmer ausschalten und vom Akku trennen!

- Nach jedem Gebrauch des Grastrimmers sollten Schutzhau-
be (K/17) und Schneidvorrichtung (K/18) mit einer weichen
Burste gereinigt werden.
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Hinweis: Ein Satz Ersatzmesser (J/16) kann im Magazin auf-
bewahrt werden.



Werkstattservice, Ersatzteile und Garantie

Wartung und Reparaturen

Fur eine lange Lebensdauer und zur Vermeidung von Schédden mussen die in dieser Betriebsanweisung beschriebenen
Wartungsarbeiten regelmaBig durchgefihrt werden. Garantieansprtiche werden nur dann anerkannt, wenn diese Arbeiten regelméaBig
und ordnungsgeméB ausgeflihrt wurden.

Die Wartung und die Instandsetzung von modernen Akku-Geréten sowie sicherheitsrelevanten Baugruppen erfordern eine qualifizierte
Fachausbildung und eine mit Spezialwerkzeugen und Testgerédten ausgestattete Werkstatt.

DOLMAR empfiehlt daher, alle nicht in dieser Betriebsanweisung beschriebenen Arbeiten von einer DOLMAR Fachwerkstatt ausftihren
zu lassen.

Der Fachmann verfligt tiber die erforderliche Ausbildung, Erfahrung und Ausriistung, lhnen die jeweils kostenglinstigste Lésung
zugénglich zu machen und hilft lhnen mit Rat und Tat weiter.

Bitte entnehmen Sie die ndchstgelegene Fachwerkstatt dem beigefligten Service-Verzeichnis oder wenden Sie sich an eine der auf
der Rlckseite dieser Anweisung aufgeflihrten Adressen. Sie erhalten dort die Anschrift der ndchstgelegenen Fachwerkstatt in lhrer
Néhe.

Ersatzteile

Der zuverldssige Dauerbetrieb und die Sicherheit lhres Gerates hdngt auch von der Qualitdt der verwendeten Ersatzteile ab. Nur
ORIGINAL DOLMAR-Ersatzteile verwenden, gekennzeichnet durch: DolmAR X\
777

Nur die Originalteile stammen aus der Produktion des Gerétes und garantieren daher h6chstmdgliche Qualitét in Material, MaBhaltigkeit,
Funktion und Sicherheit.

Original Ersatz- und Zubehérteile erhalten Sie bei Ihnrem Fachhéndler. Er verflgt auch Uber die notwendigen Ersatzteillisten, um
die bendtigten Ersatzteilnummern zu ermitteln und wird laufend Uber Detailverbesserungen und Neuerungen im Ersatzteilangebot
informiert.

Bitte beachten Sie auch, daB bei der Verwendung von nicht Original DOLMAR Teilen eine Garantieleistung durch DOLMAR nicht
mdglich ist.

Garantie

DOLMAR garantiert eine einwandfreie Qualitat und tibernimmt die Kosten fiir eine Nachbesserung durch Auswechseln der schadhaften
Teile im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern, die innerhalb der Garantiezeit nach dem Verkaufstag auftreten.

Bitte beachten Sie, daf3 in einigen Landern spezifische Garantiebedingungen gliltig sind. Fragen Sie im Zweifelsfall Inren Verkdufer.
Er ist als Verkdufer des Produktes flir die Garantie verantwortlich.

Wir bitten um Ihr Versténdnis, daB fur folgende Schadensursachen keine Garantie tbernommen werden kann:

» Nichtbeachtung der Betriebsanweisung.

» Unterlassung von notwendigen Wartungs- und Reinigungsarbeiten.

» VerschleiB durch normale Abnutzung.

»Verwendung ungeeigneter Ersatzteile bzw. nicht Original DOLMAR Teilen, soweit schadensverursachend.
» Verwendung anderer Ladegeréte.

» Verwendung anderer Akkus.

» Schéaden, die auf Einsatzbedingungen aus dem Vermietgeschdft zurtickzufiihren sind.

+ Eingriffe nicht sachkundiger Personen oder unsachgeméaBe Instandsetzungsversuche.

Reinigungs-, Pflege- und Einstellarbeiten werden nicht als Garantieleistung anerkannt. Jegliche Garantiearbeiten sind von einem
DOLMAR Fachhéandler auszufihren.
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DOLMAR GmbH Anderungen vorbehalten

DOLMAR Fostfach 70 04 20

Wm gfjno;:yHamburg Form: 995 703 340 (4.97 DE)




